
Az árutörvény, valamint a dohányról és dohánytermékekről szóló törvény módosítása 
elsősorban a felügyelet és végrehajtás javítását célzó módosítások, valamint technikai 
jellegű kiigazítások tekintetében
 
 
Törvénytervezet
 
 
 
Én, Willem-Alexander, Isten kegyelméből Hollandia királya, Orange-Nassau hercege stb., 
stb., stb.
 
Üdvözlet mindenkinek, aki a következőket olvassa vagy hallja. A következőket tudatjuk:
 
Ezért, figyelembe véve, hogy kívánatos a közvetlen emberi fogyasztásra szánt nyers tejet
vagy tejszínt előállító vállalkozások tekintetében bejelentési kötelezettség bevezetése, a 
vizsgálati és ellenőrzési tevékenységek költségeinek végrehajtási végzéssel történő 
beszedésének szabályozása, a tetoválások és piercingek reklámozására vonatkozó tilalom
enyhítése, illetve az árutörvény, valamint a dohányról és dohánytermékekről szóló 
törvény egyes követelményeinek egyértelműsítése és javítása érdekében végzett egyéb 
kiigazítások végrehajtása.;
 
Ezért, miután meghallgattuk az Államtanács tanácsadó osztályát, és konzultáltunk a 
Képviselőházzal, az alábbiak szerint jóváhagyjuk és elrendeljük a következőket:
 
I. cikk

Az árutörvény a következőképpen módosul:

A. 

Az 5. cikk a következőképpen módosul:
1. Az (1) bekezdés bevezető szövegrészében a „szállítandó” szó után az „eladás céljából” 
szövegrész kerül beillesztésre. 
2. Az (1) bekezdés c) pontja a következőképpen módosul:
c) Mielőtt Miniszterünk vagy az intézkedés által kijelölt, a Miniszterünktől eltérő miniszter 
vagy egyéb közigazgatási szerv tájékoztatást kapott az intézkedésben meghatározott, az 
áruk összetételére vagy forgalmazására vonatkozó részletekről.

B. 

A 13. cikk a következőképpen módosul: 
1. A szöveg elé az „1.” kerül beillesztésre. 
2. A szöveg a következő bekezdéssel egészül ki: 
2. Az (1) bekezdésben említett általános közigazgatási rendeletben megállapított 
szabályok a kötelező erejű uniós jogi aktusokra vagy azok részeire való hivatkozások 
kiigazítására vonatkozó miniszteri rendelettel módosíthatók, feltéve, hogy a kiigazítások 
nem lényegi jellegűek.  

C.

A 13b. cikk a következőképpen módosul: 
1. Az (1) bekezdés a következőképpen módosul:
a) A bevezető mondatban az „a személy” helyébe az „a személy vagy azok” szöveg lép. 
b) A b) pontban az „áruk vizsgálata vagy ellenőrzése” szövegrész helyébe a „vizsgálatok, 
ellenőrzések vagy intézkedések” szöveg lép. 
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c) A c) pont a „ha azt az Európai Unió kötelező erejű határozata előírja” szövegrésszel 
egészül ki. 
2. A szöveg a következő bekezdéssel egészül ki: 
3. Miniszterünk az (1) bekezdésben említett költségek megtérítésére szolgáló összegeket 
végrehajtási végzéssel hajtathatja be. 

D.

A 18a. cikk a következőképpen módosul:
1. A (2) bekezdés szövege a következő: 
2. Miniszterünk rendelet útján kijelöli azokat az európai szabványokat átültető 
szabványokat, amelyek hivatkozásait az Európai Bizottság az Európai Unió Hivatalos 
Lapjában tette közzé.  
2. A szöveg a következő bekezdéssel egészül ki: 
3. Miniszterünk rendelet útján a (2) bekezdésben említettektől eltérő szabványokat is 
kijelölhet.

E.

A 24. cikk a következőképpen módosul:
1. Az (3) bekezdés c) pontjában a mondatvégi pont helyébe pontosvessző lép, és a 
szöveg a következő új ponttal egészül ki: 
d) a tetováló vagy piercingkészítő eszközöket használó személyek szakértelmére 
vonatkozó követelmények.
2. Az (5) bekezdés szövege a következő:
5. Tilos tetoválást vagy piercinget reklámozni, kivéve, ha:
a) a reklám megfelel az e törvényben foglalt vagy annak megfelelő, a tetoválás vagy 
piercing készítésére vonatkozó szabályoknak; és
b) az a természetes vagy jogi személy, aki vagy amely a reklám tárgya, érvényes 
engedéllyel rendelkezik, ha e törvény szerint a tetováló vagy piercingkészítő eszközök 
használatához engedélyre van szükség.

F.

A 32. cikk szövege a következő:
32. cikk
Miniszterünk felhatalmazással rendelkezik arra, hogy az e törvényben vagy annak alapján
hozott rendelkezéseknek közigazgatási kényszerrel szerezzen érvényt.

G.

A 32a. cikk (3) bekezdésének bevezető mondatában törölni kell az „a gazdasági 
bűncselekményekről szóló törvény hatálya alá tartozó jogsértésekre a jogsértésekre 
vonatkozóan a mellékletben előírt közigazgatási bírságnál nagyobb bírság szabható ki; 
és” szövegrészt.

H.

A 33. cikk a következőképpen módosul: 
1. Az (1) bekezdés bevezető mondatában az „a személy” helyébe az „a személy vagy 
azok” szöveg lép.
2. A szöveg a következő bekezdéssel egészül ki: 
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3. Miniszterünk az (1) bekezdésben említett költségek megtérítésére szolgáló összegeket 
végrehajtási végzéssel hajtathatja be. 

II. cikk

A dohánytermékekről és dohányzásra szolgáló termékekről szóló törvény a 
következőképpen módosul: 

A.

A 9a. cikk (1) bekezdésében az „a dohánytermékek és kapcsolódó termékek fogyasztók 
részére történő belföldi távértékesítése vagy határokon átnyúló távértékesítése” 
szövegrész után a „vagy dohánytermékek és kapcsolódó termékek belföldi 
távértékesítésre vagy határokon átnyúló távértékesítésre való felkínálása a 
fogyasztóknak” szövegrész kerül beillesztésre.

B.

A 19. cikk a következő bekezdéssel egészül ki: 
3. Miniszterünk az (1) bekezdésben említett költségek megtérítésére szolgáló összegeket 
végrehajtási végzéssel hajtathatja be. 

III. cikk

A 2018. évi VWS kollektív törvény a következőképpen módosul:

A.

Az I. cikk F. albekezdésének helyébe a következő szöveg lép:

F.

A szöveg a 12. cikk után a következő cikkel egészül ki:

12a. cikk
1. Akik Hollandia területén kívülre nem tranzitáruként szállítanak árut, kérhetik 
Miniszterünket, hogy a rendeltetési országok által támasztott követelményekkel 
kapcsolatos nyilatkozatot adjon ki.
2. Miniszterünk részletes szabályokat állapíthat meg a nyilatkozatok kiállításának 
végrehajtása körében a nyilatkozatok tartalmára és elutasításuk indokaira vonatkozóan. A
dohánytermékek és a kapcsolódó termékek különböző kategóriáira vonatkozóan eltérő 
szabályok állapíthatók meg.

B.

A II. cikk B. albekezdésének helyébe a következő szöveg lép:

B.

Az árutörvény 21c. cikke után a következő cikk kerül beillesztésre:
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21d. cikk 
1. Akik Hollandia területén kívülre nem tranzitáruként szállítanak árut, kérhetik 
Miniszterünket, hogy a rendeltetési országok által támasztott követelményekkel 
kapcsolatos nyilatkozatot adjon ki.
2. Az (1) bekezdéstől eltérve, az (1) bekezdésben említett nyilatkozatot a 25a. cikk (3) 
bekezdése szerint kijelölt, a magánjog hatálya alá tartozó jogi személy alkalmazásában 
álló személyek is kiadhatják, amennyiben az olyan árukra vonatkozik, amelyek ezen 
személyek ellenőrzése alatt állnak.
3. Miniszterünk részletes szabályokat állapíthat meg az (1) és (2) bekezdésben említett 
nyilatkozatok kiállításának végrehajtása körében a nyilatkozatok tartalmára, valamint 
azok elutasításának indokaira vonatkozóan. A különböző kategóriákra eltérő szabályok 
állapíthatók meg.

IV. cikk

A törvény királyi rendelet útján meghatározandó időpontban lép hatályba, amely a 
törvény különböző cikkei vagy pontjai vonatkozásában eltérő lehet.
 
Elrendelem, hogy ezt a törvényt tegyék közzé a Hivatalos Közlönyben, és a törvény által 
érintett valamennyi minisztérium, hatóság, szerv és tisztviselő kellő gondossággal hajtsa 
végre azt.
 
Az egészségügyi, 
jóléti és sportminiszter,

Az egészségügyi,
jóléti és sportügyi államtitkár,
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